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n° descrigao das pecas qtd,| dimenséao

437 lateral direita de gaveta 03 | 130x385x12

438 lateral esquerda de gaveta 03 | 130x385x12
3953 lateral direita 01 |600x2.400x15
3954 lateral esquerda 01 |600x2.400x15
3955 lateral inferior interna direita 01 |530x1.355x15
3956 lateral inferior interna esquerda 01 | 530x1.355x15
3957 lateral superior interna direita 01 | 530x890x15
3958 lateral superior interna esquerda 01 | 530x890x15
3959 base inferior 01 | 600x2.281x15
3960 base superior 01 | 600x2.281x15
3961 base intermediaria 01 |560x2.281x15
3962 tampo do dvd 01 |530x1.075x25
3963 tampo do gaveteiro 01 |530x1.075x15
3964 prateleira 04 |525x588x15
3965 prateleira menor 02 |530x530x15
3966 divisdo 01 [500x530x15
3967 travamento 01 |80x840x15
3968 distanciador 04 | 50x536x15
3969 travamento do rodapé 02 |65x570x15
3970 rodapé 02 |65x2.281x15
3971 moldura lateral 02 |80x2.240x15
3972 moldura inferior 01 |80x2.400x18
3973 moldura superior 01 |80x2.400x18
3974 frente de gaveta 03 |174x985x15
3975 contra-fundo 03 |120x926x12
3976 diviséria de gaveta 03 |100x372x12
3977 porta direita 01 |600x2.250x15
3978 porta esquerda 01 |600x2.250x15
3979 porta inferior direita 01 |560x1.346x15
3980 porta inferior esquerda 01 |560x1.346x15
3981 porta superior direita 01 |560x875x15
3982 porta superior esquerda 01 |560x875x15
3983 fundo de gaveta 03 |385x936x3
3984 fundo traseiro 04 |456x2.305x3
3985 fundo traseiro com furo 01 |456x2.305x3
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accessories  accesorios accessoires acessorios
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preparation of the pieces  preparacion de las piezas  préparation des pieces  preparagao das pecas

Para separar, pressione a trava.

In order to detach the sliding, press the safety stopper device.

Scale (mm)
Balanza (mm)
Echelle (mm)
& Escala (mm)
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* DOORS ADJUSTMENT
* AJUSTE DE LAS PUERTAS
* AJUSTEMENT DES PORTES
* AJUSTE DAS PORTAS
- In order tolet the doors perfectly leveled, please see the picture and adjust them using screw A193 from A328 hardware.

- Para ajustar correctamente la puerta, por favor observe la imagen. Para que las puertas queden en el mismo nivel el ajuste debe ser hecho por el torillo A193 del accesorio de A328.

- Pour ajuster correctement la porte, observez s il vous plait ' image. Afin que le les portes soit au méme niveau |'ajustement devrait étre fait par a vis A193 de |"accessoire A328.
- Para o ajuste ideal das portas, observe a foto em destaque. Para que as portas fiquem no mesma nivel, o ajuste devera ser feito através do parafuso A193 do acessério A328.
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Para separar, pressione a trava.

In order to detach the sliding, press the safety stopper device.

peca piece piéce pieza
+ Em caso de problemas técnicos com o movel, favor informar o nimero de lote e data de fabricagao,
identificados nas bordas de alguns componentes dos moveis, para o rastreamento interno do produto e solugéo do problema.

+ Dans le cas de problémes technique avec le meuble , informer le numéro de lot et la date de fabrication, identifie dans le cadre
de quelque composant des meuble, permettant a nous identifier le produit et le probléme .
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